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Delia Porras, Director of Lifelong Faith Formation

Berta Cruz, Parish Secretary _
MASS SCHEDULE: []
SATURDAY - Vigil Mass
St. Bruno: 4:30PM (English)
SUNDAY ]
St. Richard: 7:30AM (Polish), -

9:00AM (English), 10:30AM (Spanish)

St. Bruno: 10:30AM (Polish), -
12:30PM & 7:00PM (Spanish) '

WEEKDAYS - RESTS IN I OU
St. Richard: 8:00am Mon., Wed., 2

& Fri. (English)
St. Bruno: 8:00am Tues. (English),

Thur. (Spanish), Sat. (Polish)

EUCHARISTIC ADORATION
Thursday 3:00PM - 6:00PM at St. Bruno
Friday 5:00PM - 6:00PM at St. Richard

CONFESSIONS
St. Richard: Friday 5:00pm
St. Bruno: Saturday 4:00pm - 4:30pm

WEBSITES
www.stsbrunorichard.org
www.facebook.com/StRichardParish
www.facebook.com/StBrunoChurchChicago

S1S. BRUNO & RICHARD PARISH OFFICE
5030 S. Kostner Ave.
Chicago, IL 60632
773-585-1221/773-585-4959 - Fax
Office Hours:
Monday thru Friday 9am-5pm
Closed Saturday and Sunday

ST. BRUNO CHURCH
48th & Harding, Chicago IL 60632

ST. RICHARD CHURCH
50th & Kostner, Chicago, IL 60632

S1S. BRUNO & RICHARD SCHOOL
KENNETH CAMPUS & SCHOOL OFFICE
5025 S. Kenneth Ave.
Chicago, IL 60632
773-582-8083/773-582-8330 - Fax

HARDING CAMPUS:
4839 S. Harding Ave.
Chicago, IL 60632




St. Richard Church

Mass Intentions

St. Bruno Church

SUNDAY, JANUARY 11 BAPTISM OF THE LORD
7:30AM t Maria Kaczmarczyk (10)
T Czestaw Sarna (1 miesiac po Smierci) - Ireny z
Rodzing
T Monika Chwiecko (3-a rocznica Smierci)
9:00AM 1 Emily Wic
t Thomas Dusza - Mary Ann
Health & God’s blessings for Mario Reyes (Get well)
10:30AM T Jairo Mufoz Padilla
MONDAY, JANUARY 12 (English) WEEKDAY
8:00AM t Maria Kaczmarczyk (11)
t Clara Cachro - Andy
WEDNESDAY, JANUARY 14 (English) WEEKDAY
8:00AM t Maria Kaczmarczyk (13)

FRIDAY, JANUARY 16
8:00AM (English)
6:00PM (Polish)
T Maria Kaczmarczyk (15)

WEEKDAY

SUNDAY, JANUARY 18 SECOND SUNDAY IN
ORDINARY TIME
7:30AM t Maria Kaczmarczyk (17)
T Monika Chwiec¢ko (3-a rocznica $mierci)
9:00AM 1 Stella Jeziorny - Sharon Skala
T Frank Rolla - Dorothy
Health & God’s blessings for Deacon Sal & Marie
Villa (68t Wedding ann.)

10:30AM t Jairo Mufioz Padilla

SATURDAY, JANUARY 10 BAPTISM OF THE LORD
4:30PM 1 Pedro Arellano
Health & God'’s blessings for Linda Tiffin (Birthday)

SUNDAY, JANUARY 11
10:30AM 1 Jan i Jozefa Kopeé
T Ed i Maryann Czuma - Rodzina
12:30PM t Angelita Lomeli (5° aniv. de fallecimiento)
7:00PM 1 Martin Gutierrez Gonzalez
Por las almas del purgatorio

BAPTISM OF THE LORD

TUESDAY, JANUARY 13 (English) WEEKDAY
8:00AM t Maria Kaczmarczyk (12)
T Valerio & Socorro Arellano
THURSDAY, JANUARY 15 (Spanish) WEEKDAY

8:00AM t Maria Kaczmarczyk (14)
T Antonia Jimenez

SATURDAY, JANUARY 17 (Polish)

8:00AM t Maria Kaczmarczyk (16)
T Kenneth Cachro (Rocznica $mierci) - Andy
T Kenneth David Johnson - Mom

4:30PM t Kenneth Cachro (Ann. of death) - Andy
T John Sajdak
T Angela Bermudez
T Pedro Arellano

ST. ANTHONY, ABBOT

SUNDAY, JANUARY 18 SECOND SUNDAY IN
ORDINARY TIME
10:30AM 1 Jan i Jézefa Kopeé

12:30PM

7:00PM 1 Martin Gutierrez Gonzalez

T Rita Camacho Aguirre

SUPPORT & PRAY FOR OUR MILITARY MEN & WOMEN
SERVING IN OUR ARMED FORCES
PV 2 Therese Guglielmo, Army  Sgt. Christopher C. Garza, Army
Lt. Col. Eric Henzler, USMC Capt. Lukasz Bokun, ANG
Bryan Espino, USMC LCpl. Gerson Sanchez, USMC
Alex Chobot, USN LCpl. Richard Benson, USMC
E3 Airman Kelly Centrangalo, AF

> Prayer request for the Sick
ﬁ@ Prosba o modlitwe za chorych
i Orar por los enfermos

Joseph Adamek Lucy Gallardo Maleia Mireles
Jaime Avila Josephine Gapultos  Rose Mrozek
Cindy Beltran Maria Guzman Xiomara Muro
Shanen Beltran Adeline Gruszka Robert Neal
Stan Borkowski Jerry Jarosik Andrea Negrete
Anthony Canchola  Virginia Juarez Dorothy Pach
Mickey Chavez Shirl Kucik Cathy Pilny
Angelita Cervantes Wish Kucik Esther Renkar
Zofia Chruscik Wayne Kujawa Mario Reyes
Mary Cuci Anita LaFrancis  Laverne Rinella
Kathy Esposito Mateo Magana Johnny Robles
Katie Frederick Lucy Mancilla  Deacon Sal Villa

Tabernacle Candle Requests
We Love & Miss You, Mark & Mom (Virginia)- Minonne Family

l Love & Miss You, Frank - Diana
al

For Peace in the World - Czyz Family
! In Loving Memory of Charles DiGangi
In Loving Memory of Art Novosel - Jenskovec Family

Blessing for Baptismal Graces
Dear God,
Through Baptism, You called and claimed us as
Your own, chosen and loved.
Pour Your blessing upon us as we remember our Baptism.

Plant Your identity in our hearts.

Help us to live as Your beloved. Amen. OLPi



Dear Parishioners!

Today we celebrate the Feast of the Baptism of the Lord. It is a good time for us to reflect on the importance of this
sacrament and to remember our own baptism. If you do not know the date of your baptism, it is a good idea to go through your
personal files and find out when it occurred. We all celebrate our birthday with great joy. We have just celebrated the birthday
of Jesus, certainly the greatest birthday of all. Now we are celebrating the feast of his baptism. But [ wonder how many of us
celebrate the anniversary of our baptism? How many of us even know when we were baptized?

Liturgically, today’s feast of the Baptism of the Lord marks the transition from the festive season of Christmas to the new
year’s ordinary cycle. Unofficially, however, it is customary to continue the observance of Christmas through February 2, the
Feast of the Presentation of our Lord in the Temple. Even at St. Peter’s Basilica in Rome, the Nativity Scene is kept up until
February 2nd, As our parish is attached very much to old traditions, our decorations will also continue to be up long after many
home decorations are taken down and put away. And in that “Spirit of Christmas,” let me say one more time THANK YOU to all
who helped us have such a wonderful, prayerful and festive celebration of Christmas.

Also, thank you for your generosity to the Christmas collection. We are late in making this announcement only because the
bulletins for December 28t and January 4th had to be sent to the printers before Christmas and New Year due to the holiday
schedule. Our Christmas collection was $35,704. If you were away for Christmas, you can still place your Christmas gift in the
collection basket. Thanks to you, our Parish is able to continue its pastoral ministry and its payment of bills on a timely basis.

God bless you!
Father Andrew

Drodzy Parafianie.

Obchodzimy dzisiaj Niedziele Chrztu Panskiego. Wspominamy ten moment z zycia Jezusa, kiedy wszedt w wody Jordanu i
przyjat chrzest z rak Jana Chrzciciela. To dzisiejsze Swieto jest dobrg okazjg, aby wspomnie¢ swoj wlasny chrzest. Kazdy z nas
zna dzienn swoich urodzin i imienin, ale czy réwnie dobrze znamy date swego chrztu? Czy odwiedzam czasem ko$ci6t, w
ktérym zostatem(-am) ochrzczony(-a)? Czy znam nazwisko kaptana, ktéry mnie ochrzcit?

Swieto Chrztu Panskiego kornczy w Kosciele obchéd $wiat Bozego Narodzenia. Jutro rozpocznie sie tak zwany Okres
Zwykty roku liturgicznego. Choé w wielu miejscach zniknety juz $wigteczne dekoracje to jednak my, w obu naszych ko$ciotach,
zgodnie z polska, a takze watykanska tradycja, bedziemy trzymac choinki i stajenke az do 2 lutego, czyli do $wieta Ofiarowania
Jezusa w $wiatyni. Korzystajac z okazji, chciatbym raz jeszcze chcialbym gorgco podziekowa¢ wszystkim, ktdrzy dekorowali
koscioét. Wielkie ,Bég Zaptac¢” sktadam tez wszystkim, ktorzy swoja $wigteczng ofiarg podreperowali nasz budzet parafialny.
To dzieki Wam nasza parafia moze kontynuowa swoja postuge duszpasterska i na czas ptaci¢ wszystkie rachunki i
zobowigzania. Jak na razie, na ,Christmas Gift”, czyli nasz Bozonarodzeniowy dar dla parafii ztozyliScie $35,704. Pisze, ze ,na
razie”, poniewaz w okresie §wigtecznym wielu z Was byto nieobecnych i nie miato mozliwo$ci ztozenia swego daru, dlatego
ostateczng sume podamy dopiero pod koniec stycznia.

Szcze$¢ Boze!
ks. Andrzej

Estimados feligreses,

Hoy celebramos la Fiesta del Bautismo del Sefior. Es un buen momento para reflexionar sobre la importancia de este
sacramento y recordar nuestro propio bautismo. Todos celebramos nuestro cumpleafios con gran alegria. Acabamos de
celebrar el nacimiento de Jesus, sin duda el cumpleafios mas importante de todos. Ahora celebramos la fiesta de su bautismo.
Pero me pregunto, ;cuantos de nosotros celebramos el aniversario de nuestro bautismo? ;Cudntos de nosotros sabemos
cuando fuimos bautizados?

Litargicamente, la fiesta de hoy marca la transicién del tiempo festivo de Navidad al ciclo ordinario del nuevo afio. Sin
embargo, esta una costumbre antigua de continuar la celebracién de la Navidad hasta el 2 de febrero, la Fiesta de la
Presentacion del Sefior en el Templo. Incluso en la Basilica de San Pedro en Roma, el Nacimiento se mantiene hasta el 2 de
febrero. Y como nuestra parroquia estd muy apegada a las antiguas tradiciones, nuestras decoraciones también permaneceran
colocadas mucho después de que se retiren las decoraciones navidefias de muchos hogares. Y con ese "espiritu navidefio",
permitanme agradecerles una vez mas a todos los que nos ayudaron a tener una celebraciéon de Navidad tan maravillosa, llena
de oracidn y alegria.

También les agradecemos su generosidad en la colecta de Navidad. Nos hemos demorado en hacer este anuncio solo
porque los boletines del 28 de diciembre y del 4 de enero tuvieron que enviarse a la imprenta antes de Navidad y Afio Nuevo
debido al calendario festivo. Nuestra colecta de Navidad fue de $35,704. Si estuvieron ausentes durante la Navidad, aun
pueden depositar su donacidn navidefa en la colecta un domingo. Gracias a ustedes, nuestra parroquia puede continuar con su
ministerio pastoral y pagar sus facturas puntualmente.

iQue Dios los bendiga!
Padre Andrew



- Sfour _Deacon_Daydreams N

Now that all the oplatki has been broken & shared, the
Advent wreath has been stored away, the Christmas
markets & sing-a-longs are over, the food, clothing, bake
sales, craft fairs, festive decorations along with all the
hustle & bustle are a thing of the past, we still have our
memories & photos of a beautiful Christmas 2025. And
technically speaking if you ask the US Catholic Council of
Bishops, when does the liturgical Christmas Season end?
They will answer, at today’s celebration of the Baptism of
the Lord in the Jordan River by his cousin, John the
Baptist. If you ask people who live in Peru, France,
Poland, Puerto Rico etc, they will reply Feb. 2nd,
Candlemas. However, whenever you decide to take down
your Christmas tree, God knows & hopefully you do too,
the true reason for the season Is Jesus Christ. His
baptism proves that He is truly God 100% & human
100%. Not 50-50. “The Word became flesh & made his
dwelling among us. We have seen his glory, the glory of
the one & only Son, who came from the Father, full of
grace & truth.” John 1:14. It's a mystery for sure that He
was willing to do that for us.

So today, the Baptism of the Lord invites us to reflect
on Jesus' humility, our own baptism, & the call to live out
our faith in service to others. Jesus’ baptism signifies His
humility & His willingness to identify with all humanity
even though He himself is sinless. We are born with the
original sin of Adam & Eve & are sinners, so we need to
be baptized & reconciled with God. Some of us more
regularly than others, but none of us are sinless. Jesus
however, asked to be baptized to show His solidarity &
the need for human righteousness with all for whom He
came to save. By His action, Jesus demonstrates that He
is a daily part of our struggles & He is fully human. Thank
you Jesus.

| do a lot of baptisms & everyone is special not only to
me, but to our loving God the Father, especially when He
can cry out “this is my beloved son or daughter, of whom |
am well pleased,” like He did when Jesus was baptized.
As our catechism teaches us, we were created to know,
love & serve God & one day be happy with Him in
heaven. So by our baptism, we are to spread that news to
others. How comfortable are you in sharing your faith &
teaching others about it? Actions speak louder than words
as the saying goes. Are you living out your faith? Keeping
the commandments? Attending mass regularly? Taking
care of the poor, teaching your children the faith,
speaking out for the unborn & the list goes on. Can you
freely talk to others about your faith, especially with those
who are of a different belief or have no faith? Can we
reach out to those who have fallen away from their faith?
Remember, Christ told us to “feed my sheep” not count
them. Are we praying for all of the above? Are you in
touch with your godparents or your godchildren? Why
not? If you ask me, we need a shot of Christianity, like we
need a little Christmas, right this very moment not only to
ward off “cabin fever” but to get everyone we love to
heaven one day. See you in church?

Deacon Larry email: deaconchyba@aol.com
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............................... GENERATION
TO GENERATION:
ANSWER THE CALL............cccueeee.

What is the Generation to Generation: Answer the Call campaign?
Generation to Generation: Answer the Call is a capital campaign with a
goal to raise $300 million in gifts and pledges to strengthen local
parishes, spiritually renew our parishes, support our priests, and assist
vulnerable communities.

Why is the Archdiocese of Chicago embarking on a capital
campaign?

The Archdiocese of Chicago is at a pivotal moment in shaping the future
of our local church. Today confident of God’s grace, we are being called
to take up with fresh energy the mission of Christ by reimagining our
Catholic presence, ministries and service. Through the campaign we aim
to strengthen all our parishes in Cook and Lake counties

Which parishes are participating in the Generation to Generation
campaign?

All parishes in the Archdiocese will participate in the campaign.

Czym jest kampania ,,Generation to Generation”?

Jest to akcja zbierania funduszy, ktdrej celem jest zgromadzenie ponad
300 milionéw dolarow w darowiznach i zobowigzaniach, aby pomdc
lokalnym parafiom, odnowi¢ je duchowo, wesprze¢ ksiezy i wspomédc
potrzebujgcych.

Dlaczego Archidiecezja Chicago podjeta sie przeprowadzi¢ te
kampanig?

Archidiecezja Chicago znajduje sie w przetomowym momencie, w ktérym
decyduije sie jej przysztos¢. Dzis, ufni w faski Boze, jeste$my wezwani do
podjecia z nowg energig misje Chrystusa poprzez przemyslenie na nowo
naszej katolickiej obecno$ci, postugi i stuzby. Poprzez te kampanie
dazymy do wzmocnienia wszystkich naszych parafii w powiatach Cook i
Lake.

Ktore parafie biora udziat w kampanii?

W kampanii wezmg udziat wszystkie parafie Archidiecezji.

¢Qué es la campana Generacion a Generacion: Responde al
Llamado?

Generacién a Generacion: Responde al Llamado es una campafia de
recaudacion de fondos con el objetivo de recaudar 300 millones de
délares en donaciones y promesas de contribucién para fortalecer las
parroquias locales, renovar espiritualmente nuestras parroquias, apoyar
a nuestros sacerdotes y ayudar a las comunidades vulnerables.

¢Por qué la Arquidiocesis de Chicago estda emprendiendo una
campana de recaudacion de fondos?

La Arquidiécesis de Chicago se encuentra en un momento crucial para
forjar el futuro de nuestra iglesia local. Confiados en la gracia de Dios,
hoy somos llamados a asumir con renovada energia la mision de Cristo,
reinventando nuestra presencia, ministerios y servicio catélicos. A través
de esta campafia, buscamos fortalecer todas nuestras parroquias en los
condados de Cook y Lake.

¢ Qué parroquias estaran participando en la campafia Generacion a
Generacion?
Todas las parroquias de la Arquidiocesis participaran en la campana.



Giving Tree Project
A heartfelt thank you goes out to all of you who participated
in our Annual Giving Tree Project. Whether you purchased a
gift, a gift card or made a monetary donation you have
once again shown the true spirit of Christmas. With your help
we were able to bring joy, smiles and giggles to over 140
children with toys and gift cards for the Courage Program
and we filled over 11 large Santa bags with warm clothing
items to bring warmth and comfort to many of our cities
homeless people as well as many gift cards to help with the
purchase of food and other items needed. Thank you so
much for your kindness which has been greatly appreciated.

“Knowing your catholic faith...better”

All are welcome to the new session of the course
“Knowing your catholic faith...better”, led by Henry =§
Saternus & his wife Laura Saternus. In a spontaneous
& fraternal atmosphere, we meet to deepen into the foundations of
our faith, & to answer the questions that have always concerned us.

Next session will be on Thursday, January 15, at 6:30pm in the
St. Bruno school building (Harding Campus). We are looking
forward to seeing you!

r 25 Days of Christmas Raffle | |

DATE WINNER AMOUNT
Dec. 22 Sharon Skala $50
I Dec. 23 Alicia Beltran $50 I
Dec. 24 Stefania Klimek $250
Dec. 25 Fr. Andrew Bartos $1,000
I Congratulations Winners!

Thank you to Fr. Andrew (winner of the Grand Prize of

$1,000) and Stefania Klimek (winner of the prize of $250),
who donated their winnings back to the Parish.

Bruno Campus Gym (4839 S. Harding Ave.)
When: Every Friday Night
Doors open at 4:30pm. Games begin at 6:45pm.

TS

ere: St.

Monday, January 12
8:00am - Daily Mass (SRC)

Tuesday, January 13
8:00am - Daily Mass (SBC)

|
|
|
|
Wednesday, January 14 |

8:00am - Daily Mass (SRC) |

6:30pm - Faith Formation Classes (SBC) |
7:00pm - Circulo de Oracion (SBC) |
Thursday, January 15 |

8:00am - Misa Diaria (SBC) |
3:00pm-6:00pm - Adoration (SBC) :
60:30pm - Faith Formation Classes (SBC) |
6:30pm - “Knowing Your Faith...Better” (SBC)|
Friday, January 16 |

8:00am - Daily Mass (SRC) |

5:00pm - Adoration & Confession (SRC) :
6:00pm - Msza Sw. Polish (SRC) |
6:45pm - Bingo (SBCG) |

Saturday, January 17 I

8:00am - Msza Sw. Polish (SBC) |
4:00pm - Confession (SBC) :

4:30pm - English Mass (SBC) |
Sunday, January 18 |

7:30am - Polish Mass (SRC) |

9:00am - English Mass (SRC) |
10:30am - Spanish Mass (SRC) |
10:30am - Polish Mass (SBC) :

12:30pm - Spanish Mass (SBC) |

7:00pm - Spanish Mass (SBC) |

|

St. Richard Church(SRC) St. Richard Hall(SRH) |
|3t. Richard Campus(SRC) St. Richard Gym (SRG) |
|St. Bruno Church(SBC) St. Bruno Campus(SBC) |
St. Bruno Campus Gym(SBCG) 1
OUR WEEKLY SUNDAY COLLECTION
Sunday Collection (December 27/28, 2025)

Mass Time Amount Envelopes
Mail-in/Drop-off (SBC): $§  282.00 27
Mail-in/Drop-off (SRC): 238.00 19

4:30pm (English): 773.00 36

7:30am (Polish): 744.00 26
9:00am (English): 1,080.00 49
10:30am (Spanish): 886.00 36
10:30am (Polish): 990.00 51
12:30pm (Spanish): 1,061.00 29
7:00pm (Spanish): 484.00 1"
Total: $ 6,538.00 284

2 Collection - Religious Education
St. Bruno: $1,082.00  St. Richard: $927.00
Total Contribution: $8,547.00
Thank you for your continued generosity!
DzigRujemy za waszq nieustanng hojnos¢!
iGracias por su generosidad continiia!
Next Sunday’s 2nd Collection: Religious Education




Faith Formation OﬁﬁiceOﬁm&g:oﬂnmiémm@a?e

LEADER CATECHIST NEEDED
FOR SPRED MINISTRY

Our SPRED ministry will welcome 3-4
friends with developmental disabilities. Our
mission is to promote a culture of inclusion for
people with disabilities and their families within
all aspects of parish life.

To complete our SPRED Team we need a
leader catechist who will lead the catechesis
for the catechists and our friends. No prior
experience is required. Training is provided.
SPRED Training begins on Jan. 24th. Anyone
interested should contact the parish office for
more information.

The SPRED Training begins on Jan. 24"
from 10 AM - 3 PM at Our Lady of the Woods.

The Leader Catechist will also take additional
training at the Meyer Center located at
3525 S, Lake Park Ave., Chicago:

Feb., 71 10 AM - 3 PM
Feb. 14" 10 AM - 3 PM
Feb. 28" 10 AM - 3 PM
Mar, 71" 10 AM - 3 PM

SPRED

BUSCAMOS UNA CATEQUISTA
PARA EL MINISTERIO DE SPRED

MNuestro ministerio SPRED dara la bienvenida
a 3 - 4 amigos con necesidades especiales.
Nuestra mision es promover una cultura de
inclusion para las personas con necesidades
especiales y sus familias en todos los aspectos
de la vida parroquial.

Para completar nuestro equipo de SPRED
necesitamos un(a) catequista lider que dirija la
catequesis para los catequistas y nuestros
amigos. No se requiere experiencia previa. Se
proporciona capacitacion. La capacitacién de
SPRED comienza el 24 de enero. Personas
interesadas deben llamar la oficina parroquial
para mas informacion.

La capacitacion de SPRED comienza el 24 de
enero de 10 AM - 3 PM en Nuestra Sefiora del
Bosque.

El catequista lider también recibira
capacitacion adicional en el Meyer Center,
ubicado en 3525 S. Lake Park Ave., Chicago:

7 de febrero 10 AM - 3 PM
14 de febrero 10AM -3 PM
28 de febrero 10 AM - 3 PM
7 de marzo 10 AM -3 PM
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Catholic Education: More Affordable Than You Think

SBRS: Financing Catholic Education / SBRS:
Financiamiento de la Educacion Catélica
Join us on Wednesday, January 21, from 6:30-8:30 PM for an informative and relaxed
presentation designed to help parents better understand the resources and support
available for Catholic education. While parents attend the session, students will enjoy
a craft activity, making this a meaningful night for the whole family.
Light appetizers, snacks, and refreshments will be provided, so come as you are and enjoy

a warm, welcoming evening with our school community. @ 'ﬁ"- 53 :' ..., . ;; .
5025 S. Kenneth Ave., Chicago, IL 60632 i :-." 3':51'
; . ; : ; "i‘ P .:.:‘ KX .;
Registration is required; please sign up by scanning the QR code. ,é i -x.:.“ e
We look forward to spending the evening with you and continuing to walk together in "' o i :§¢ & .::;;,:L
1 1 1 l!.' * s -
faith, learning, and community. ii-'i‘ .:‘§,, g !}: 'g’ )

. r rqe & r ot 3 "3&::- 'g-
Educacion Catolica: Mas Asequible de 1o Que Piensas E]i;”""s-,-m»

Acompanenos el miércoles 21 de enero, de 6:30 a 8:30 p. m., para una presentacion !
informativa y amena disefiada para ayudar a los padres a comprender mejor los recursos ~ $¢an to Reglster.
apoyos disponibles para la educacion catéliga. Mientras los padres asisten a la sesion, los estudiantes disfrutardn

de una actividad artistica, haciendo de esta una noche significativa para toda la familia.
Se ofreceran aperitivos ligeros, snacks y refrescos, asi que venga tal como es y disfrute de una velada caliday
acogedora con nuestra comunidad escolar.
5025 S. Kenneth Ave., Chicago, IL 60632
Es necesario registrarse; por favor inscribase escaneando el codigo QR.
Esperamos compartir esta tarde con ustedes y continuar caminando juntos en la fe, el aprendlza]e yla comumdad.

Sts. Bruno £ Richard School: A Place Where Faith Grows,
Curiosity Soars, and Joy Lives

Celebrate Catholic Schools Week at SBRS —a joyful time to o

honor faith, family, and learning! We warmly invite you and

your family to our Open House on Sunday, January 25,
immediately following our Monthly Family Mass.

Family Mass: 9:00 AM @ St. Richard Church
Open House: 10:00 AM -12:00 PM @ SBRS

Come tour our school, meet our dedicated teachers, and see firsthand how Sts. Bruno
& Richard School nurtures hearts, minds, and faith. Whether you're a current family
or exploring Catholic education for your child, we would love to welcome you!
Rooted in faith. Growing in knowledge. Guided by love.

We can’t wait to see you there!

H@-arts I_O. I Your gift is more than a donation—it’s hope,
8 BRS — He Ip k opportunity, and love in action.

Please give today and help keep our doors open.

‘Oa\?@ Ol,l I Together, let’s stand strong for our students, our
b C h QO 0] community, and our future.



SZYKOWNY Funeral Home Ltd. : “We give Closure”
Confused - Undecided Call Jonathan Siedlecki
773-735-7521 Owner/Funeral Director
or email: Nancy Siedlecki .
szykownyfunerals@aol.com Director/Attorney at La\

mﬁ’fm NEVER MISS OUR BULLETIN!

Credil U

6554 W Archer Ave, Cmcagu 60638
* New & Used Auto Loans
* personal Loans S U BSC R I B E
* Fixed Rate Credit Cards
?‘ Free Checking Accounts

eJEYLU B. GUTIERREZ
ALDERWOMAN
147 WARD

3124 W. 59th St.

| Chicago, IL 60629

773-236-0117
HOURS:
Mon-Fri: 9am-5pm
Every 3rd Saturday of the month from 10am-3pm

______________________ Have our bulletin

- LETSGROW YOURBUSINESS  MSNSR oailed to you

Place Your Ad Here @%&1@: every week.
and Support Our Parish! FlowEas

10% OFF with bulletin
773-254-1234 Visit www.parishesonline.com

CONTACT ME
Alicia White Castro & Sons | IF YOU LIVE ALONE

'TM STARTING AT lm

Auto Repair
“Honest work!# MDMedAlert $1 gfi
- - 40+yearsin N cinosé v/ Ambulance ¢« Police/Fire
awh ite@4LPi.com >73-434-508| v FamllylFrlends v GPS & Fall Alert m ‘\_\' 3
(800) 950-9952 x9783 g0 Kkt How CALL 800.809.3570 ., cecuorcon b

Place Your Ad Here and catholicmatch” [@e Ed the Plumher

Support our Parish! - llinois =\ FRE =3l Ed the Carpenter

Instantly create and NE % P NEA=1AD 773.471.1444

purchase an ad with o | B L U 2SS | Best Work - Best Rates
. 3 | . ' PARISHIONER DISCOUNT

& with
purchase
of this
space

<f=
PEAN CHALET

CALL
CatholicMatch.com/IL 800-950-9952 (773)229-9440

Your Neighborhood

DOES YOUR NONPROFIT g, oue conffISUHA LN SR banguet hall
ORGANIZATION NEED <3< BB | AD SALES EXECUTIVES | v Weddings
A NEWS LETTER? e : BE YOURSELF. 2 v’ Christenings

BRING YOUR PASSION.
Engaging, ad-supported

print and digital
newsletters to reach
your community.

v’ Communions

v’ Graduations

WORK WITH PURPOSE.

* Paid training & ' '
« Some travel L/ v’ Retirement Parties

* Work-life balance e z || v Funeral Luncheons
* Full-Time with benefits ntact us at

* Serve your community _”' _ We cater tOOI

Visit Ipicommunities.com

@ For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com Sts. Bruno & Richard Parish, Chicago, IL A 4C 01-2194



